
LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA
RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004168
Mfr. No.: 103259-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis
Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951102701
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Savage 10, 11,
12, 16 SA RH).
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen ARCarbineStyle Schulterstützen und Pufferrohre.
Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Montage des Chassis:

Entfernen Sie die vorhandene Schulterstütze und das Pufferrohr von Ihrer Waffe.
Montieren Sie das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut fest angezogen ist.

Installation des Pistolengriffs: Befestigen Sie den Pistolengriff gemäß den Anweisungen.
Überprüfung: Überprüfen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilität.

Nutzung

Verwenden Sie das ChassisSystem nur mit abnehmbaren AICSStilMagazinen.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe vor der Verwendung entladen ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System entschieden haben. Ihre
Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Always treat the chassis system as if it is loaded.
Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm modifications in your area.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before use.
Use only compatible parts and accessories as specified in the product documentation.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis system.
Verify that the chassis system is securely attached to the firearm before use.
Avoid using the chassis system in wet or humid environments to prevent corrosion.
Do not exceed the manufacturer’s recommended specifications for weight and accessories.
Use only AICStype detachable magazines as specified.
Make sure to follow all safety protocols when handling ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
Remove Existing Stock: Detach the existing stock from the firearm following the manufacturer's instructions.
Install the Chassis:

Align the MDT LSSXL Gen 2 Chassis with the action of the firearm.
Securely attach the chassis using the appropriate screws and tools.
Ensure that the castle nut is tightened properly to prevent movement.

Attach Buttstock and Pistol Grip:
Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube as per the manufacturer's instructions.
Attach the pistol grip securely to the chassis.

Check Compatibility: Ensure that the installed components are compatible and function correctly.
Final Inspection: Conduct a final inspection to confirm that everything is securely fastened.

Usage Guidelines

Familiarize yourself with the operation of the chassis system before using it in the field.
Always follow safe firearm handling practices.
Conduct practice sessions in a controlled environment to ensure proficiency.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis system in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the chassis system in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
please consult your retailer or manufacturer. They can provide you with the necessary support and information.

Thank you for prioritizing safety and for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Enjoy your
shooting experience responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis de Culata MDT LSSXL Gen 2

Introducción
Gracias por elegir el sistema de chasis de culata MDT LSSXL Gen 2. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
un rendimiento superior y una mayor versatilidad. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto, precauciones
específicas y procedimientos de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si notas alguna anomalía o daño.
Sigue las normativas locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado específicamente para rifles Savage modelos 10, 11, 12 y 16. No lo
uses con otros modelos.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación correctamente para evitar riesgos de
seguridad.
Manejo de armas: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura.
Cargadores: Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS que sean compatibles con el sistema.
Condiciones de uso: Evita el uso en condiciones climáticas extremas que puedan afectar el rendimiento del
chasis.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira la culata y el tubo de amortiguación existentes de tu rifle.
Coloca la tuerca de castillo y la empuñadura en su lugar.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.
Instala el chasis LSSXL Gen 2 en el rifle, asegurándote de que esté alineado correctamente.

Uso del Chasis:

Ajusta la culata y el tubo de amortiguación a tu preferencia.
Verifica que el cargador esté correctamente instalado antes de cargar el rifle.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento óptimo.
Revisa las partes móviles y los mecanismos para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de seguir las normativas locales sobre la eliminación de
productos de aluminio y componentes de armas.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje apropiados o consulta a las
autoridades locales para la eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, recuerda que es importante contar con un contacto en la Unión
Europea. Asegúrate de tener a mano la información de contacto adecuada para cualquier consulta o inquietud
relacionada con la seguridad de este producto.

Conclusión
El sistema de chasis de culata MDT LSSXL Gen 2 es una herramienta valiosa para tu rifle Savage. Siguiendo estas
directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de un uso seguro y eficiente. Si tienes
alguna duda, no dudes en buscar información adicional o contactar a un profesional.
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Guide de Sécurité pour le Système de Châssis de
Carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Ce guide contient des informations
importantes pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit sans l'approbation du fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez le châssis.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le châssis.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes, même si vous pensez qu'elle est déchargée.
Ne laissez jamais l'arme sans surveillance lorsqu'elle est chargée.
Utilisez uniquement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec le châssis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Retrait de l'ancienne crosse: Retirez la crosse d'origine de votre carabine en suivant les instructions du
fabricant.
Installation du châssis:

Placez le châssis MDT LSSXL Gen 2 sur le récepteur de l'arme.
Utilisez l'écrou de château pour fixer le châssis en place.
Installez la poignée pistolet selon les instructions fournies.

Vérification: Assurezvous que toutes les pièces sont solidement fixées et que le châssis est bien en place.

Utilisation

Chargez le chargeur avec des munitions appropriées.
Insérez le chargeur dans le châssis.
Vérifiez que le mécanisme de tir fonctionne correctement avant d'utiliser l'arme.
Pratiquez un tir responsable et respectez toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des
armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Contactez votre déchetterie locale pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée des
matériaux en aluminium et des accessoires d'arme.
Assurezvous que les pièces du châssis ne présentent pas de risque pour l'environnement lors de leur
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un représentant des ventes agréé.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre système
de châssis de carabine MDT LSSXL Gen 2. Restez informé des mises à jour et des rappels concernant votre produit
en consultant régulièrement les ressources disponibles.
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Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
Carabina MDT LSSXL Gen 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di chassis LSSXL Gen 2 per la tua carabina Savage. Questo manuale fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a
leggerlo attentamente prima di utilizzare il sistema.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni fornite nel manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il sistema per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo caricatori staccabili di tipo AICS compatibili con il sistema.
Assicurati che il sistema di chassis sia installato correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il sistema se ci sono parti danneggiate o mancanti.
Evita di sovraccaricare il sistema con accessori non raccomandati.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il tuo modello di carabina sia compatibile con il sistema LSSXL Gen 2.

Installazione:

Rimuovi il calcio originale della carabina seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il sistema di chassis LSSXL Gen 2 sulla carabina.
Fissa il sistema utilizzando il dado castello e il tubo di buffer.
Installa l'impugnatura a pistola secondo le istruzioni specifiche fornite.

Uso:

Prima di utilizzare la carabina, verifica che il sistema di chassis sia saldamente fissato.
Carica i caricatori e inseriscili nel sistema.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il sistema di chassis o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il sistema di chassis LSSXL Gen 2. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie norm określonych przez ogólne przepisy bezpieczeństwa
produktów Unii Europejskiej (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewnić jego bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją producenta.
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie pozwól na używanie produktu przez osoby, które nie są odpowiednio przeszkolone.
Regularnie sprawdzaj, czy nie występują oznaki zużycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne części: kolbę w stylu AR carbine, rurę buforową, nakrętkę
zamkową i chwyt pistoletowy.
Zainstaluj kolbę zgodnie z instrukcją dostarczoną przez producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Używaj magazynków typu AICS, które są zgodne z systemem.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest zabezpieczona przed użyciem.
Zachowuj szczególną ostrożność podczas ładowania i rozładowywania broni.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
producenta lub z odpowiednimi organami nadzoru.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock.
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MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttämistä märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Seuraa valmistajan suosituksia tuotteen käytössä ja huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausessa.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä oikeita työkaluja asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että tuote on oikein asennettu ja testattu ennen ensimmäistä käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System för Savage. Denna produkt är designad för att
förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Försäkra dig om att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du använder produkten.
Använd endast godkända AICStyp avtagbara magasin.
Se till att kolven och buffertuben är ordentligt installerade för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolv och buffertub:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg och delar.
Fäst kolven på chassit med hjälp av de medföljande skruvarna.
Installera buffertuben enligt tillverkarens anvisningar.

Montering av pistolgrepp:

Välj ett pistolgrepp som är kompatibelt med AR karbinstil.
Montera pistolgreppet på chassits angivna plats.

Användning av magasin:

Kontrollera att magasinet är av AICStyp och är korrekt installerat.
Ladda magasinet enligt tillverkarens instruktioner och se till att det sitter ordentligt.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Kontrollera och dra åt alla skruvar och fästen vid behov.

Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i vanligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns en kontaktpunkt inom EU för
säkerhetsfrågor relaterade till produkten.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Savage

Úvod
Gratulujeme k zakoupení MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System pro pušky Savage. Tento systém byl
navržen pro zajištění vysokého výkonu a stability. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné a správné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.
Při manipulaci s výrobkem vždy používejte ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání výrobku se ujistěte, že všechny komponenty jsou správně upevněny.
Nezapomeňte používat pouze kompatibilní pažby a buffer trubky, které jsou určeny pro AR carbine.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je castle nut a pistol grip správně nainstalován.
Používejte pouze odnímatelné zásobníky typu AICS, které jsou určeny pro tento systém.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si návod k obsluze vaší pušky Savage.

Instalace:

Odstraňte stávající pažbu a buffer trubku.
Nainstalujte novou buffer trubku a castle nut.
Připevněte pistol grip podle pokynů výrobce.
Nainstalujte LSSXL Gen 2 Chassis System na pušku a ujistěte se, že je pevně upevněn.
Zkontrolujte, zda je vše správně nainstalováno a zajištěno.

Používání:

Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu před každým použitím.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů pro odpad.
Pokud je výrobek poškozen nebo nebezpečný, kontaktujte odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


